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487475-2026 - Sutaz

Nemecko — Stresné izolaéné prace — Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim -
Dachabdichtungsarbeiten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Stadt Heitersheim
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Dachabdichtungsarbeiten
Opis: Die Stadt Heitersheim errichtet am nérdlichen Stadtrand ein neues Feuerwehrgebaude
und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird durch 2 Stahl-Industrie-
Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt abschnittsweise (s. KEV
116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier ausgeschriebene Leistung
umfasst die Dachabdichtungsarbeiten fur die beiden Massivgebaude. Bauhof: ca. 555 m?
Gefalledammung, ca. 665 m? Dachabdichtung, Dachentwasserung, 4 Stk. Flachdachfenster,
ca. 540 m? extensive Dachbegrinung Feuerwehr: ca. 1.710 m? Gefalledammung, ca. 2.100 m?
Dachabdichtung, Dachentwasserung, 9 Stk. Flachdachfenster z. T mit RWA, ca. 1.710 m?
extensive Dachbegrinung, PV-Aufstanderung
Identifikator postupu: 05¢c9a75a-7e0e-42f1-93b3-72549122712d
Interny identifikator: 152 —321
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45261410 Stredné izolatné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Heitersheim
PSC: 79423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 825 185,98 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
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2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Gemal § 122 Abs. 1 GWB
durfen 6ffentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, die nicht
aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Griinde ausgeschlossen wurden.
Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche,
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB liegen
vor, wenn beispielsweise bei der Ausuibung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Daflir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Mal3inahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare RechtsverstdRRe in Zukunft vermieden werden.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Dachabdichtung
Opis: Die Stadt Heitersheim errichtet am ndrdlichen Stadtrand ein neues Feuerwehrgebaude
und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird durch 2 Stahl-Industrie-
Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt abschnittsweise (s. KEV
116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier ausgeschriebene Leistung
umfasst die Dachabdichtungsarbeiten fur die beiden Massivgebaude. Bauhof: ca. 555 m?
Gefalledammung, ca. 665 m? Dachabdichtung, Dachentwéasserung, 4 Stk. Flachdachfenster,
ca. 540 m? extensive Dachbegrinung Feuerwehr: ca. 1.710 m? Gefalledammung, ca. 2.100 m?
Dachabdichtung, Dachentwasserung, 9 Stk. Flachdachfenster z. T mit RWA, ca. 1.710 m?
extensive Dachbegrinung, PV-Aufstanderung
Interny identifikator: LOT-0001 152 — 321

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45261410 StreSné izolacné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 22/01/2027
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Datum konca trvania: 08/06/2027

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 825 185,98 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet flur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E14411255

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E14411255
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as, stredoeuropsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
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Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-W(urttemberg
Informacie o lehotach na preskumanie: Der Antrag auf ein Nachprifungsverfahren ist nach §
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt. 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden. 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerligt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu
Nachprifungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Heitersheim

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Heitersheim
Registracné Cislo: Leitweg-ID 223935
Postova adresa: Hauptstr. 9
Mesto: Heitersheim
PSC: 79423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Krajina: Nemecko
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefén: 0 76 34 40 2-0
Internetova adresa: https://www.heitersheim.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg
Registracné Cislo: 1:07219268730
Postova adresa: Kapellenstrasse 17
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76313
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefén: 49721 926-8730
Roly tejto organizacie:
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Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 795dfa3b-44e0-438f-a38d-6b6c6c8824f1 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 13/07/2026 12:21:48 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 487475-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 134/2026

Datum uverejnenia: 15/07/2026
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